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Thank you for choosing this smart glasses.
For your convenience, please read the
manual carefully and follow the steps in
the manual.

ck Instructions for Smart Glasses
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Charging Instructions

Use the provided magnetic charging
cable to charge the glasses.
Connect the other end of the charglng
cable to a USB charging adapter or a
USB port on a computer.

Note: When the device is turned on while charging in the
shutdown state, the status indicator light will turn red
during charging and blue when fully charged.

APP Download and Installation

Method 1

Scan the QR code on the right to
download and install the "HeyYan"

app.

Method 2

1.Android Phone: Search for, download,
and install the "HeyYan" app from app E
marketplaces like Google Play.

2.Apple Phone: Directly search for and download the
"HeyYan" app from the "App Store" and install it.

APP Connection

Open the app, click on "Connect Device", search for the
corresponding device to connect. The connection is
successful as shown in the following figure:
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Note: When not connected to the APP, the status indicator
light flashes blue; when connected, it stops flashing blue.
In the unconnected state, it will automatically shut down
after 3 minutes

Functions

Press and hold for 2 seconds to power on; press and

nold for 5 seconds to power off. When powering off, the
Front [status indicator light flashes red twice.
physical  [During a call, short press to answer, long press to reject;
button During a call, short press once to hang up

Short press 5 times to restore factory settings

Bluetooth connection app status:

Rear |cport press once to wake up Al voice assistant

physical
button | short press twice, Al recognizes the image

Double click to play/pause

Right | Long press, nextsong

touchpad | Three hits, previous song
Slide forward to increase the volume;
Slide back to reduce volume

Taking Photos

Asingle press of the front physical button triggers a photo.
The LED light flashes white once when taking a photo, and
the captured image is saved in the glasses' local storage.
This smart glasses supports importing photos to the APP
via Wi-Fi for viewing.

Video Recording

Double-click the front physical button to start video
recording. The LED light stays solid white during
recording; press the button once more to stop recording.
The recorded videos are also saved in the glasses' local
storage. This smart glasses supports importing videos to
the APP via Wi-Fi for viewing.

Audio Recording

Press and hold the rear physical button to start audio
recording. The LED light flashes white during recording;
press the button once more to stop recording. The audio
files are saved in the glasses' local storage. This smart
glasses supports importing audio recordings to the APP
via Wi-Fi for viewing.

Note: When the battery level is lower than 15%, taking
photos, recording videos, recording audios, upgrading, and
importing videos are not possible.

Al Translation

Conversation translation: In the APP, the content of oral
communication in one language can be converted into
another language in real time, which is suitable for face-to
-face communication scenarios.

Simultaneous translation: In the APP, the content during
speaking can be translated in real time, which is mainly used
in scenarios such as meetings and speeches.

Al Voice Assistant

The Al can be awakened by key commands or the wake-up
word "Hey Cyan". When using the intelligent Al function, it is
necessary to ensure that the glasses are connected to the
APP and the APP is in the foreground active state.

Precautions

1.Do not attempt to disassemble or replace any internal
parts of the product, except as described in the manual,
to avoid damaging the product or causing safety risks
due to improper operation.

2.Do not place this product near a heat source or expose
itdirectly to a fire source to prevent deformation, fire, or
explosion caused by high temperatures.

3.Do not place this product in an environment with strong
electromagnetic fields to avoid interfering with its normal
operation and causing malfunctions.

4.When charging, please use a charging device with an
output voltage of DC 5V/1A. Choose a charging device
from a reputable manufacturer that has obtained CCC
safety certification. Do not use fast - charging chargers to
avoid overloading the battery and causing damage.
5.When using Al functions, ensure that the app is running
in the foreground.

6.This product is equipped with wearing recognition. If music
is playing, taking off the glasses will pause the playback.

Schnelle Anleitung
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Ladeanweisungen
Laden Sie Ihre Brille mitdem
mitgelieferten Magnetsaugekabel,
indem Sie das andere Ende des
Ladekabels an den USB-Ladekopfoder die \}
USB-Schnittstelle Ihres Computers anschlieBen.
Hinweis: Laden und starten im ausgeschalteten Zustand.

App herunterladen und installieren

Methode 1:

Scannen Sie den QD-Code in der
rechten Abbildung, um die "HeyCyan"
APP herunterzuladen und zu installieren
Methode 2:

1. Android-Handy: Suchen Sie in
App-Mérkten wie dem Google Store, um E
die "HeyCyan" APP herunterzuladen unc

zu installieren.

2.iPhone: Laden Sie dleApp HeyCyan herunter und
installieren Sie sie direktim "App Store".
APP-Verbindung

Offnen Sie die APP - k\icken Sie auf "Gerat verbinden",
suchen Sie nach dem entsprechenden Gerat fir eine
Verbindung, die Verbindung erfolgreich wie in der
folgenden Abbildung:
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sliste

Dricken Sie 2S und starten Sie. Dricken Sie 5S und

schalten Sie die

Vorh Bei einem Anruf, kurzdriicken Sie auf die Antwort, lang
orherige | 4riicken Sie auf die Ablehnung; Wahrend des Anrufs,

Entitatstaste | kurzdriicken Sie 1 mal aufhangen

Finfmal kurzdriicken, um die Wer
wiederherzustellen
Bluetooth-Verbindungs-APP-Status: Kurztick 1 Mal,
um den Al-Sprachassistenten zu wecken

Taste

Zweimal kurzdriicken, Al erkennt

Doppelklicken, Wiedergabe/Pause

Rechtes | Langdriicken, nachstes

Touchpad | Drei Schlage, letzte

Schiebe nach vorne, um die Lautstarke zu erhohen;
Ziehen Sie zuriick, um die Lautstérke zu reduzieren

Fotografieren

Mit einem einzigen Klick auf die Taste vor der Entitat

konnen Sie ein Foto aufnehmen und das aufgenommene

Foto wird im lokalen Speicher der Brille gespeichert.

Diese Brille erméglicht den Import von Fotos in die App

uber WIFI.

Aufzeichnung

Mit einem zweimal aufeinanderfolgenden Klick auf die

Front-Taste konnen Sie das Video aufnehmen und das

aung nommene Video wird ebenfalls im lokalen Speicher

der Brille gespeichert. Sie konnen Videos tber WIFlin

die App importieren.

Hinweis: Wenn der Stromlast unter 15 % liegt, kénnen

keine Videoaufnahmen durchgefiihrt und keine Videos

importiert werden.

Aufzelchnunlg

Nach langem Driicken der physischen Taste kénnen

Audioaufnahmen durchgefiihrt werden und die

Aufnahmedateien werden im lokalen Speicher der Brille

gespeichert. Diese Brille unterstitzt den Import von

Aufnahmen in die App iber WIFI.

Al Ubersetzung

Konversationstibersetzung: In der App kénnen

gesprochene Kommunikationsinhalte aus einer Sprache

in Echtzeitin eine andere tibersetzt werden, die fur

Szenarien der persénlichen Kommunikation geeignet ist.

Synchronoiibersetzung: In der App kénnen Inhalte

wahrend der Rede in Echtzeit ibersetzt werden,

hauptséchlich fur Konferenzen, Vortrage und andere

Szenarien.

Al Sprachassistent

Dle KI kann durch Tastenbefehle oder das Weckwort "Hi
% yan" geweckt werden.Wenn Sie eine intelligente

unktion verwenden, stellen Sie sicher, dass die
BIEI”e mitder App verbunden ist undDie Rezeptlcn ist
aktiv.

1. Versuchen Sie nicht, Teile im Produkt zu demontieren
oder zu ersetzen, auBer in der Bedienungsanleitung mit
speziellen Kennzelchnungen um zu vermeiden, dass
das Produkt durch unsachgeméaRe Bedienung beschadlg!
oder Sicherheitsrisiken verursacht wird.

2.Stellen Sie dieses Produkt nicht in der Nahe einer
Wérmequelle oder direkt in der N&he einer Feuerquelle,
um zu verhindern, dass hohe Temperaturen zu einer
Verformung, einem Brand oder einer Explosion fihren.
3.platzieren Sie dieses Produkt nicht in einer Umgebung
mit starker elektromagnetischer Kraft, um den normalen
Betrieb des Produkts zu stéren und zu Fehlern zu fithren.
4.Bitte verwenden Sie beim Laden ein Ladegerat mit einer
Ausgangsspannung von DC 5V / 1A, und Sie missen ein
regulares Ladegerat auswahlen, das CCC-Sicherheitsze
rtifiziert ist. Die erwenduncj;jvon Schnellladegeraten ist
verboten, um Schaden durch GiberméaRige Batteriebelast
ung zu vermeiden.

5.Verwenden Sie die KI-Funktion, um sicherzustellen,
dass die App im Hintergrund lauft.

Occhiali intelligenti Istruzione rapida

Struttura complessiva 1, . qerrentia
Luce aLED precedente

— Taste dell'entita

posteriore

Touchpad
destro

Interfaccia
\\ di ricarica

telecamer:

Istruzionidiricarica
Utilizzando il cavo diricarica a
aspirazione magnetica fornito per
ricaricare gli occhiali, basta collegare
I'altra estremita del cavo diricarica alla
testa diricarica USB o all'interfaccia USB del computer
Nota: Ricarica in stato spento.

Scarica e installa l'app

Metodo 1:

Scarica e installa I'app "HeyCyan".
Metodo 2:

1. Telefono Android: Scarica e installa
I'app "HeyCyan" nel mercato delle
applicazioni come Google Store.
2.iPhone: Scarica e installa I'app
"HeyCyan" direttamente dall'App Store.

Connessione APP

Aprire I'APP - fare clic su "Collegare dispositivi", cercare
il dispositivo corrispondente per la connessione, la
connessione ¢é stata effettuata con successo come
mostrato di seguito:

p—
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Elenco delle funzioni

premere 2S per accendere; Premere 5S, spegnere

Taste  |Durante la chiamata, premere breve per nspondere,
dellentita |Premere lungo per rifiutare; Durante la chiamata,
precedente [Premere una volta

Premere 5 volte per ripristinare le impostazioni di
fabbrica

Bluetooth Connessione APP stato: 1 breve clic per

Taste |syegliare I'assistente vocale Al

dell'entita

posteriore [ premere due volte, Al riconosce

Doppio clic, riproduzione/pausa

Touchpad | Premere lungo, il prossimo

destro | Tre colpi, l'ultimo.
Scorrere in avanti per aumentare il volume; Scorrere
indietro per ridurre il volume

Prendi una foto

Una foto pud essere scattata con un solo clic sul pulsante
di entita prima che la foto scattata venga salvata nella
memoria locale degli occhiali. Gli occhiali supportano
I'importazione delle foto nell'app per la visualizzazione
tramite WIFI.

Registrazione video

Cliccando due volte consecutive sul pulsante di prima
entita, siinizia la registrazione e i video vengono salvati
nella memoria locale degli occhiali. Puoi importare video
in app per visualizzarli tramite il WIFI.

Nota: Quando la carica € inferiore al 15%, non & possibile
effettuare operazioni di registrazione o importare video.
Registrazione

Dopo aver premuto il tasto fisico a lungo, il file di
registrazione verra salvato nella memoria locale degli
occhiali. Gli occhiali supportano I'importazione di
registrazioniin app per la visualizzazione tramite WIFI.

Traduzione Al

Traduzione della conversazione: inun'app, & possibile
convertire in tempo reale i contenuti di una lingua in
un'altra, per scenari di comunicazione faccia a faccia.
Traduzione simultanea: in app, i contenuti durante il
processo di conversazione possono essere tradotti in
tempo reale, principalmente per le scene di conferenze,
presentazioni, ecc.

Assistente vocale Al

L'Al puo essere rlsveglwata con un comando tasto o la
parola dirisveglio "Hi HeyCyan".Quando si utilizza la
funzione Al intelligente, &€ necessario assicurarsi che gli
occhiali siano collegati all'app e che I'app siala reception
& attiva.

1. Non cercare di smontare o sostituire alcuna parte del
prodotto per evitare danni al prodotto o rischi perla
sicurezza a causa di un uso improprio, eccetto perle
modalita di funzionamento specificamente indicate nelle
istruzioni.

2.Non posizionare questo prodotto in prossimita di una
fonte di calore o direttamente esposto a una fonte di fuoco
per evitare che le alte temperature causino deformazioni,
incendi o esplosioni del prodotto.

3.Non mettere questo prodotto in un ambiente con una
forte forza elettromagnetica per non interferire con il
normale funzionamento del prodotto e causare guasti.
4.durante laricarica, si prega di utilizzare un dispositivo di
ricarica con una tensione di uscitadiDC 5V / 1A e deve
scegliere un produttore regolare e un dispositivo di ricarica
con certificazione di sicurezza CCC. E vietato utilizzare il
caricabatterie a ricarica rapida per evitare danni causati da
un carico eccessivo della batteria.

5.Utilizzare la funzione Al per assicurarsi che I'app siain
esecuzione in background.

Instrucciones rapidas para gafas inteligentg

Estructura general Teclas fisicas

Touchpad Luz LED delanteras
derecho = Tecla de entidad
trasera

Interfaz

Céamara

Instrucciones de carga Y
Utilice el cable de carga magnética o
equipado para cargar las gafas, y
conecte el otro extremo del cable de carga
al cabezal de carga USB o a la interfaz USB
del ordenador.

Nota: se carga y se enciende en estado de apagado.

Descarga e instalacion de app

Método 1:Escanee el Codigo QR de la
imagen derecha para descargar e
instalar la aplicacién "heycyan's.
Método 2:

1. teléfono android: busque en Google
Mall y otros mercados de aplicaciones
para descargar e instalar la aplicacion
"heycyan". =

2. teléfono de apple: busque directamente en la "tienda
de aplicaciones" para descargar e instalar la aplicacion
"heychuan".

Conexién App

Abra la aplicacion - haga clic en "conectar el dispositivo"

y busque el dispositivo correspondiente para conectarse.

la conexion fue exitosa como se muestra en la siguiente
imagen:
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Lista de funciones

Presions 2 durante mucho iempo y encienda; Presions
55 durante mucho tiempo y apague

Teclas POy apag

fisicas | En lallamada, presione corto para responder y presione

P largo para rechazar, Durante s llamada, prosione

lelanteras |prevemente una vez para colgar

Presione 5 veces para restaurar la configuracion de fabrica
Estado de la aplicacion de conexion bluetooth:
Teclade |presione brevemente una vez para despertar al
entidad asistente de voz ai

trasera  [Dos pulsaciones cortas, al conoce el mapa

Doppio clic, riproduzione/pausa

Premere lungo, il prossimo

Touchpad
destro | Tre colpi, I'ultimo.
Scorrere in avanti per aumentare il volume; Scorrere

indietro per ridurre il volume

Tomar fotos

Las fotos se pueden tomar haciendo clic en la tecla fisica
antes de un solo clic, y las fotos tomadas se guardaran en
el almacenamiento local de las gafas. Estas gafas admiten
laimportacion de fotos a la aplicacion a través de WiFi
para su visualizacion.

Video

Haga clic en la tecla fisica dos veces seguidas antes de
comenzar el video, y el video grabado también se guarda
en el almacenamiento local de las gafas. Puede importar
elvideo ala aplicacion para verlo a través de wifi.

Nota: cuando la electricidad es inferior al 15%, no se
puede realizar la operacion de video, ni se puede
importar video.

Grabacién

Después de presionar la tecla fisica durante mucho
tiempo, se puede grabar, y el archivo de grabacion se
guardara en el almacenamiento local de las gafas. Estas
gafas admiten la importacion de grabaciones a la
aplicacion para su visualizacion a través de wifi.
Traduccién de la

Traduccién de dialogo: en la aplicacion, el contenido
de comunicacion oral de un idioma se puede convertir
en otro idioma en tiempo real, adecuado para
escenarios de comunicacion cara a Ca

Traduccién simultanea: enla apllcaclon el contenido
durante el discurso se puede traducir en tiempo real,
principalmente en conferencias, discursos y otros
escenarios.

Asistente de voz ai

Lalase puede despertar con instrucciones clave o con
la palabra de despertar "hi hycyan". useAl realizar la
funcién de la inteligente, asegurese de que las gafas
estén conectadas a la aplicacion y que la aplicacion
estéLarecepcion esta activa.

Precauciones

1. nointente desmontar o reemplazar ninguna pieza del
producto, excepto los métodos de operacion especialm
ente marcados en las instrucciones, para evitar dafiar el
producto o causar riesgos de Segurldad debido auna
operacion inadecuada.
2. no coloque este producto cerca de la fuente de calor o
exponga directamente a la fuente de fuego para evitar que
las altas temperaturas causen deformacion, incendio o
explosion del producto.
3. no coloque este producto en un entorno con una fuerte
fuerza electromagnética para no interferir con el
funcionamiento normal del producto y causar fallas.
4. al cargar, utilice un equipo de carga con una tensién de
salida DC 5v/ 1a, y debe seleccionar un equipo de carga
de un fabricante regular y obtener la certificacion de
Seguridad ccc. Esta prohibido usar cargadores de carga
rgptida para evitar dafios debido a la carga excesiva de la
ateria.
5. utilice la funcion de la para asegurarse de que la
aplicacion se ejecute en segundo plano.

Double - clic, jouer / pause

TouchPad Presse longue, suivant

droit | Trois clics, précédent

Glissez vers I'avant pour augmenter le volume;
Glissez vers I'arriére pour réduire le volume

Prendre des photos

ULes photos peuvent étre prises en un seul clic avant la
touche physique et les photos prises seront
sauvegardees dans le stockage local des lunettes. Ces
lunettes ENennent en charge I'importation de photos vers
Iva;‘nf via WiFipour la visualisation.

2 cllcs consécutifs sur la touche physique avant
permettent de démarrer I'enregistrément vidéo, la vidéo
capturée est également enregistrée dans le s(ockag
local des lunettes. Vous pouvez importer des vidéos dans
I'app pour les visionner via
Remarque: lorsque la charge estinférieure a 15%, il n'est
pas posswble d'effectuer des opérations d' enreg\strement
vidéo et d'importer des vidéos.
Enregistrement sonore
L'enregistrement peut étre effectué en appuyant
longuement sur la touche d'entité apres, et le fichier
d'enregistrement sera enregistré dans le stockage local
des lunettes. Ces lunettes prennent en ch. arge
I'importation d'enregistrements audio dans I'a

our la visualisation.

raduction ai
TTraduction conversationnelle: dans I'app, le contenu
de lacommunication orale d'une langue peut étre
converti en temps réel dans une autre langue, adaple aux
scénarios de communication en face a face.
Traduction simultanée: dans I'app, le contenu du
processus de discours peut étre traduit en temps réel,
principalement dans des scénarios tels que des
réunions, des présentations, etc.
Assistant vocal ai
L'lIApeut étre réveillée par des |nstruct|ons de frappe ou
par le mot de réveil "Hi P/cyan UtilisationLorsque vous
utilisez la fonction ai intelligente, assurez - vous gue les
lunettes sont connectées al'app et que I'app estEtat actif
de larécept

Précautions

app via WiFi

1. al'exception du mode d'emploi spécialement indiqué
dans les instructions, n'essayez pas de démonter ou de
remplacer les pieces du produit, évitez d'endomma jer le
produit ou de créer un risque de'sécurité en raison d'une
mauvaise utilisation.

2.ne placez pas ce produit pres de la source de chaleur
ou directement exposé a la source d'incendie, pou
empécher la température élevée de déformer’le produit,
de prendre feu ou d'exploser.

3.ne placez pas ce produit dans un environnement avec
une force électromagnétique forte, afin de ne pas
interférer avec le fonctionnement normal du produit et
provoquer un dysfonctionnement.

4.lors de la charge, s'il vous plait utiliser le perlpherlciue
de charge avec la tension de sortie DC 5V /

choisir le fabricant régulier, obtenir la cernf\catlon de
sécurité CCC pour le périphérique de char?

chargeurs rapides sontinterdits et évitent [es dommages
causes par une charge excessive de la batterie.

5.En utilisant \a fonction ai, assurez - vous que
I'application s'exécute en arriere - plan.
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MADE IN P.R.C

Lunettes intelligentes instructions rapides

Structure globale

o Boutons d'entité
Lumiéres LED avant

Touche d'entité

TouchPad droit

Cameéra

Instructions de charge
Chargez vos lunettes a I'aide du I
cordon de charge magnétique fourni,
il suffit d'accéder a I'autre extrémité du \
cordon de charge a la téte de charge USB ou
al'interface USB de votre ordinateur.
Remarque: la charge est allumée a I'état éteint.

App chargerinstaller
k

Méthode 1:

Scannez le Code QR a droite pour
télécharger etinstaller I'application i
"heycyan".

Méthode 2: bh
1.téléphone Android: telechargez et E
installez I'application "heycyan" dans h
les marchés d'applications tels que Google Mall.
2. telephone Apple: téléchargez etinstallez I' appllcatlon
"heycyan" directement dans la recherche "App Store".

Connexion app

Ouvrez |'application - appuyez sur "Connecter I'appareil”,
recherchez I'appareil correspondant pour vous connecter,
la connexion a réussi comme dans I'image ci - dessous:
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Liste des fonctionnalités

Appuyez longuement sur 2S, allumez; Appuyez
longuement sur 58, éteindre
Boutons
dlentité | Dans les appels entrants, appuyez briévement sur
avant  |répondre, appuyez longuement sur rejeter; Pendant
I'appel, appuyez briévement 1 fois pour raccrocher
Appuyez brigvement 5 fois pour rétablir les paramétres d'usine

Connectivité Bluetooth statut de 'app: appuyez

Touche R 4 9
briévement 1 fois pour réveiller I'assistant vocal ai

d'entité
arriere | Appuyez brievement 2 fois, Al




